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Country Number Tariff
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Croatia 01 3033 754 local
Czech Rep 800142840 free
Denmark 3525 8759 local 
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France 0821 611655 €0.09/min 
Germany 01803 386 852 €0.09/min 
Greece 0 0800 3122 1280 free 
Hungary 0680018189 free
Ireland 01 601 1777 local
Italy 840320086 €0.08/min 
Luxembourg 40 6661 5644 local 
Netherlands 0900 8407 €0.10/min 
Norway 2270 8111 local
Poland 0223491504 local
Portugal 2 1359 1442 local
Romania 1-203-2060 local
Russia (495) 961-1111 local
Serbia +381 114 440 841 local
Slovakia 0800 004537 free
Slovenia 01 280 95 22 local
Spain 902 888 784 €0.10/min
Sweden 08 5792 9100 local
Switzerland 0844 800 544 local
Turkey 0800 261 3302 local
UK 0870 900 9070 local
Ukraine 044 254 2392 local

www.philips.com/support
Model 
Serial 

This information is correct at the time of press. For updated contact information, refer to  
www.philips.com/support.
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2007 © Koninklijke Philips Electronics 
N.V. Wszelkie prawa zastrzeżone. 
Dane techniczne mogą ulec zmianie 
bez uprzedzenia. Znaki towarowe są 
własnością firmy Koninklijke Philips 
Electronics N.V. lub ich odpowiednich 
właścicieli.

Firma Philips zastrzega sobie prawo 
do zmiany produktu w dowolnym 
czasie bez modyfikacji produktów 
dostarczonych wcześniej.

Uznaje się, że materiał w niniejszej 
instrukcji jest odpowiedni do 
zamierzonego użytkowania urządzenia. 
Jeśli produkt lub jego poszczególne 
moduły są używane do innych celów, 
niż określa to niniejsza instrukcja, należy 
uzyskać potwierdzenie prawidłowego 
i odpowiedniego zastosowania. Firma 
Philips gwarantuje, że zawartość 
materiałów nie narusza żadnych 
patentów zarejestrowanych w Stanach 
Zjednoczonych. Firma nie udziela 
żadnych dodatkowych gwarancji ani  
w sposób wyraźny, ani dorozumiany.

Gwarancja
Produkt nie zawiera żadnych 
komponentów, które wymagałyby 
wymiany lub naprawy przez 
użytkownika. Nie należy otwierać ani 
zdejmować pokryw zabezpieczających 
wnętrze produktu. Napraw mogą 
dokonywać wyłącznie centra 
serwisowe firmy Philips oraz oficjalne 
warsztaty naprawcze. Niezastosowanie 
się do powyższych warunków 
powoduje utratę wszelkich gwarancji, 
zarówno wyraźnie określonych, 
jak i dorozumianych. Wszelkie 
wyraźnie zabronione w instrukcji 
czynności, wszelkie niezalecane 
lub niezatwierdzone regulacje lub 
procedury montażu powodują utratę 
gwarancji.

Charakterystyka pikseli
Niniejszy produkt jest wykonany  
w technologii LCD z wykorzystaniem 
dużej liczby kolorowych pikseli. Mimo 
że jego współczynnik efektywnych 
pikseli wynosi co najmniej 99,999%,  
na ekranie mogą być stale wyświetlane 
czarne kropki lub jasne plamki światła 
(czerwone, zielone lub niebieskie). Jest 
to strukturalna cecha wyświetlacza  
(w ramach powszechnie obowiązujących 
standardów branżowych) i nie jest 
uznawana za usterkę.

przewodu zasilającego.

Prawa autorskie

VESA, FDMI i logo VESA Mounting 
Compliant są znakami towarowymi 
firmy Video Electronics Standards 
Association.

Windows Media jest zastrzeżonym 
znakiem towarowym lub 
znakiem towarowym firmy 
Microsoft Corporation w Stanach 
Zjednoczonych i/lub innych krajach. 

® Kensington i MicroSaver są znakami 
towarowymi firmy ACCO World 
Corporation zastrzeżonymi  
w Stanach Zjednoczonych, 
chronionymi wydanymi patentami  
i zgłoszonymi wnioskami patentowymi 
w innych krajach na całym świecie. 
Wszystkie inne zastrzeżone  
i niezastrzeżone znaki towarowe są 
własnością odpowiednich firm.

Zgodność ze standardami EMF
Firma Koninklijke Philips Electronics 
N.V. produkuje i sprzedaje wiele 
produktów przeznaczonych dla 
klientów indywidualnych, które —  
jak wszystkie urządzenia elektroniczne 
— mówiąc ogólnie, mają możliwość 
emisji i odbierania sygnałów 
elektromagnetycznych.

Jedną z głównych zasad biznesowych 
firmy Philips jest stosowanie w 
produktach wszelkich niezbędnych 
środków zdrowotnych i środków 
bezpieczeństwa, aby spełniały wszelkie 
wymagania prawne, a także aby 
były zgodne ze standardami EMF 
obowiązującymi w czasie produkcji 
urządzenia.

Firma Philips dokłada wszelkich starań, 
aby projektować, wytwarzać  
i sprzedawać produkty, które w żaden 
sposób nie są szkodliwe dla zdrowia.

Firma Philips potwierdza, że jeśli jej 
produkty są poprawnie obsługiwane  
i używane zgodnie z przeznaczeniem, 
są bezpieczne w użyciu zgodnie  
z dostępną obecnie wiedzą.

Firma Philips pełni aktywną rolę  
w opracowywaniu międzynarodowych 
standardów EMF i norm 
bezpieczeństwa, dzięki czemu 
może przewidywać dalszy rozwój 
normalizacji i dokonywać wczesnej 
integracji swoich produktów.

Bezpiecznik zasilania (dotyczy tylko 
Wielkiej Brytanii)
Ten telewizor jest wyposażony  
w zatwierdzony wtyk formowany.  
W razie konieczności wymiany 
bezpiecznika należy go zastąpić 
bezpiecznikiem o takich samych 
parametrach jak te, które są podane 
przy wtyku (przykład 10A).

Zdejmij pokrywkę bezpiecznika  1.	
i wyjmij bezpiecznik.

Nowo montowany bezpiecznik musi 2.	
być zgodny z brytyjskim standardem 
BS 1362 oraz musi znajdować się na 
nim znak zgodności ze standardami 
ASTA. Jeżeli bezpiecznik zostanie 
zgubiony, należy skontaktować się 
ze sprzedawcą w celu określenia 
właściwego typu bezpiecznika 
zastępczego.

Załóż pokrywkę bezpiecznika.3.	

Aby zachować zgodność z dyrektywą 
EMC, nie wolno odłączać wtyku od 
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Ważne1.	

Gratulujemy zakupu i witamy w firmie Philips! 

Przed rozpoczęciem korzystania z produktu 
należy przeczytać niniejszą instrukcję obsługi. 

W szczególności należy zapoznać się z tą 
częścią i przestrzegać instrukcji bezpieczeństwa 
i konserwacji ekranu. Gwarancja nie obejmuje 
uszkodzeń powstałych wskutek postępowania 
niezgodnego z niniejszą instrukcją.

Aby w pełni korzystać z pomocy technicznej 
oferowanej przez firmę Philips, należy 
zarejestrować produkt w Internecie pod 
adresem www.philips.com/welcome.

Informacje o modelu oraz numerze seryjnym 
znajdują się z tyłu i z boku telewizora oraz na 
opakowaniu.

Bezpieczeństwo 1.1	

Do podnoszenia i przenoszenia telewizora •	
ważącego ponad 25 kg potrzebne są dwie 
osoby. Niewłaściwe obchodzenie się  
z telewizorem może poskutkować 
poważnymi obrażeniami ciała.

Jeśli telewizor był transportowany  •	
w niskiej temperaturze (poniżej 5°C), 
przed wypakowaniem go należy otworzyć 
pudło i zaczekać, aż urządzenie ogrzeje się 
odpowiednio do temperatury otoczenia.

Aby uniknąć zwarcia, nie wolno narażać •	
telewizora, pilota zdalnego sterowania ani 
jego baterii na kontakt z deszczem lub 
wodą.

Nie wolno stawiać naczyń z wodą lub inną •	
cieczą na telewizorze ani w jego pobliżu. 
Rozlanie cieczy i jej przeniknięcie do 

wnętrza telewizora może spowodować 
porażenie elektryczne. W przypadku 
rozlania cieczy na telewizor nie 
wolno korzystać z urządzenia. Należy 
natychmiast odłączyć telewizor od gniazda 
sieciowego i oddać go do sprawdzenia 
przez wykwalifikowanego pracownika 
technicznego.

Nie wolno wkładać żadnych niepożądanych •	
przedmiotów do szczelin wentylacyjnych. 
Może to prowadzić do uszkodzenia 
telewizora.

Jeśli telewizor jest zainstalowany na •	
obrotowej podstawie lub ramieniu, 
należy dopilnować, by podczas obracania 
telewizora przewód zasilający nie 
był naprężany. Naprężenie przewodu 
zasilającego może powodować poluzowanie 
połączenia i stać się przyczyną iskrzenia  
lub pożaru. 

Aby zapobiec ewentualnemu pożarowi •	
lub porażeniu elektrycznemu, nie wolno 
ustawiać telewizora, pilota zdalnego 
sterowania ani jego baterii w pobliżu źródeł 
otwartego ognia (np. zapalonych świec) lub 
innych źródeł ciepła, a także padającego 
bezpośrednio światła słonecznego.

Nie wolno instalować telewizora  •	
w zamkniętych miejscach, takich jak 
szafka na książki. W celu zapewnienia 
odpowiedniej wentylacji należy zachować 
odstęp co najmniej 10 cm z każdej strony 
telewizora. Należy dopilnować, by przepływ 
powietrza nie był utrudniony.

Stawiając telewizor na płaskiej, twardej •	
powierzchni, należy korzystać tylko 
z dostarczonej podstawy. Nie wolno 
przenosić telewizora, jeśli nie jest on 
prawidłowo przykręcony do podstawy.

Montaż naścienny telewizora powinien •	
być wykonywany przez wykwalifikowanych 
pracowników serwisu. Telewizor można 
montować tylko na odpowiednim 
wsporniku ściennym i na ścianie, która 
może bezpiecznie utrzymać jego ciężar. 
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Niewłaściwe zamontowanie może 
poskutkować poważnymi obrażeniami  
ciała lub uszkodzeniem urządzenia. Nie 
wolno go wykonywać samodzielnie. 

Przed burzą z piorunami należy odłączyć •	
telewizor od gniazda sieciowego i anteny.  
W czasie burzy z piorunami nie wolno 
dotykać żadnych części telewizora, 
przewodu zasilającego ani przewodu anteny.

Należy dopilnować, by do przewodu •	
zasilającego był pełny dostęp w celu łatwego 
odłączania telewizora od sieci.

Odłączając telewizor od sieci, należy:•	
Najpierw wyłączyć telewizor, a następnie •	
włącznik zasilania sieciowego (jeśli jest 
dostępny).

Wyjąć wtyk przewodu zasilającego  •	
z gniazda sieciowego.

•	 Odłączyć przewód zasilający od złącza 
z tyłu telewizora. Przewód zasilający 
należy wyciągnąć, trzymając za wtyk.  
Nie wolno ciągnąć za przewód.

Używanie słuchawek przy ustawieniu •	
wysokiego poziomu głośności może 
prowadzić do trwałego uszkodzenia słuchu. 
Po pewnym czasie wysoki poziom głośności 
może wydawać się normalny, lecz mimo to 
może doprowadzić do uszkodzenia słuchu. 
Aby chronić słuch, należy ograniczać czas 
używania słuchawek przy ustawieniu dużej 
głośności.

1.2	 Konserwacja ekranu

Przed przystąpieniem do czyszczenia •	
ekranu należy wyłączyć telewizor i odłączyć 
go od sieci. Należy przetrzeć powierzchnię 
miękką, suchą szmatką. Nie wolno używać 
substancji, takich jak środki czyszczące 
stosowane w gospodarstwie domowym, 
ponieważ mogą one uszkodzić ekran.

Aby uniknąć zniekształcenia obrazu oraz •	
płowienia kolorów, należy niezwłocznie 
usuwać krople wody z ekranu.

Nie wolno dotykać, naciskać, pocierać ani •	
uderzać ekranu twardym przedmiotem, 
ponieważ można go w ten sposób trwale 
uszkodzić.

Jeśli to możliwe, należy unikać •	
pozostawiania na ekranie nieruchomych 
obrazów przez dłuższy czas. Przykładami 
nieruchomych obrazów są menu ekranowe, 
strony telegazety, czarne pasy lub 
notowania giełdowe. Jeśli nie można tego 
uniknąć, należy zmniejszyć kontrast i jasność 
obrazu, aby zapobiec uszkodzeniu ekranu.



PL-5

PL

Więcej danych technicznych produktu można 
znaleźć w broszurze internetowej pod adresem 
www.philips.com/support.

Informacje dotyczące 1.3	
ochrony środowiska

Recykling opakowania

Opakowanie tego produktu jest przeznaczone 
do powtórnego przetworzenia. Należy 
skontaktować się z lokalnymi władzami, 
aby uzyskać informacje na temat recyklingu 
opakowania.

Pozbywanie się starego produktu

Produkt jest wyprodukowany z wysokiej jakości 
materiałów i komponentów, które mogą być 
odzyskane i ponownie wykorzystane. Jeżeli 
do produktu jest przytwierdzony symbol 
przekreślonego pojemnika na śmieci, oznacza 
to, że produkt podlega Dyrektywie Europejskiej 
2002/96/EC. 

Nie wolno wyrzucać tego produktu wraz  
z innymi odpadami z gospodarstwa  
domowego. Należy zapytać sprzedawcę  
o sposoby bezpiecznego pozbycia się 
produktu. Nienadzorowane pozbywanie się 
odpadów szkodzi środowisku naturalnemu  
i ludzkiemu zdrowiu.

Pozbywanie się baterii

Dołączone baterie nie zawierają rtęci ani 
kadmu. Wyczerpane baterie dostarczone i 
inne należy utylizować zgodnie z przepisami 
lokalnymi.

Zużycie energii

Aby wpływ na środowisko był jak najmniejszy, 
w trybie czuwania telewizor zużywa minimalną 
ilość energii. Pobór mocy podczas aktywności 
jest podany na tabliczce znamionowej 
umieszczonej z tyłu telewizora. 
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Telewizor2.	

W tej części opisano często używane elementy 
sterujące i funkcje telewizora.

Przegląd telewizora2.1	

Boczne elementy sterujące i wskaźniki

1

4

3

5

2

POWER1.	

PROGRAM +/-2.	

MENU3.	

VOLUME +/-4.	

Wskaźnik trybu gotowości / Czujnik 5.	
zdalnego sterowania

Tylne złącza2.2	

•	 1. Gniazda słuchawek (wejście)
Do podłączania słuchawek zakładanych na 
głowę lub stereofonicznych słuchawek do 
ucha.

2. TV (75 Ω)•	
Antena telewizyjna

3. Gniazdo EXT 3 — S-VIDEO •	
(wejście)
Zapewnia lepszą jakość obrazu niż zwykłe 
gniazdo wideo. Kabel S-Video przenosi 
tylko sygnał obrazu, bez dźwięku. Podłącz 
kabel lewego i prawego kanału audio do 
gniazd AUDIO L (lewy) i R (prawy).

4. Gniazda urządzeń zewnętrznych •	
EXT 2 — CVBS/YPbPr (wejście)
Do podłączania odtwarzaczy DVD. Należy 
pamiętać o podłączeniu przewodów lewego 
i prawego kanału audio do gniazd AUDIO 
L (lewy) i R (prawy), ponieważ przewód 
wideo przenosi tylko sygnał obrazu, bez 
dźwięku.

5. Gniazdo EXT 1 — SCART  •	
(wejście-wyjście)
Do podłączania pewnej grupy urządzeń, do 
której należą magnetowidy, kamery wideo 
(VHS, 8 mm lub Hi 8), dekodery, odbiorniki 
satelitarne, odtwarzacze DVD, konsole do 
gier lub urządzenia wytwarzające sygnał 
RGB.
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6. Gniazdo VGA (PC) (wejście)•	

     Do podłączania komputera. Aby wyświetlać 
obrazy, korzystając z podłączonych 
urządzeń, naciśnij przycisk SOURCE na 
pilocie zdalnego sterowania: jeden raz, 
aby wybrać wejście EXT1, dwa razy, aby 
wybrać wejście EXT2, itd. W wypadku 
niektórych urządzeń (podłączonych do 
gniazda SCART) wybór jest wykonywany 
automatycznie.

7. Gniazdo HDMI (wejście)•	
Złącza wejściowe HDMI do podłączania 
odtwarzaczy płyt Blu-ray, odbiorników 
cyfrowych, konsoli do gier lub innych 
urządzeń HD. 

Uwagi  DD
Do tego gniazda nie wolno podłączać 
urządzeń wytwarzających analogowe sygnały 
RGB. Gniazdo HDMI jest zgodne  
z formatem HDCP. 
HDMI, logo HDMI i High-Definition 
Multimedia Interface są znakami 
towarowymi lub zastrzeżonymi znakami 
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

8. Gniazda VGA AUDIO (wejście) •	
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Pilot zdalnego sterowania2.3	

W tej części opisano pilota zdalnego 
sterowania. 

18. TELETEXT  
Do włączania i wyłączania telegazety.

19. PODWÓJNY OBRAZ 
Funkcja niedostępna.

1. ZASILANIE 
Do włączania telewizora i przełączania go  
w tryb gotowości.

2. SOURCE 
Do wybierania podłączonych urządzeń.

3. FORMAT OBRAZU 
Do wybierania formatu obrazu.

4. DUAL I-II 
Funkcja niedostępna.

5. KOLOROWE PRZYCISKI 
Do wybierania zadań lub stron telegazety.

6. INFO 
Do wyświetlania informacji o programie, jeśli są 
dostępne.

7. OK  
Do otwierania menu Wszystkie kanały lub 
uaktywniania ustawienia.

8. Î ï Í Æ 
Przyciski kursora do poruszania się po menu.

9. EXIT 
Do wychodzenia z menu.

10. P (PROGRAM) +/- 
Do przechodzenia do następnego lub 
poprzedniego kanału na liście kanałów.

11. PRZYCISKI CYFR 
Do wybierania kanału, strony lub ustawienia.

12. POPRZEDNI KANAŁ 
Do powracania do poprzednio oglądanego 
kanału telewizyjnego.

13. CHANNEL LIST 
Do wyświetlania listy kanałów.

14. WYCISZENIE 
Do wyciszania i przywracania dźwięku.

15. GŁOŚNOŚĆ (  )+/- 
Do regulacji głośności.

16. MENU  
Do włączania i wyłączania menu.

17. SMART MODE 
Do przełączania między ustawieniami 
inteligentnego obrazu a ustawieniami 
inteligentnego dźwięku. 
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Czynności wstępne3.	

W tej części podano wskazówki pomocne  
w wyborze miejsca i instalacji telewizora  
oraz uzupełniono informacje podane w 
Skróconej instrukcji obsługi. 

Uwaga DD
Instrukcje montażu podstawy można  
znaleźć w Skróconej instrukcji obsługi.

Ustawianie telewizora  3.1	
w odpowiedniej pozycji

Oprócz przeczytania i zrozumienia instrukcji 
bezpieczeństwa podanych w części 1.1, przed 
wybraniem miejsca dla telewizora należy 
uwzględnić następujące zalecenia:

Idealna odległość oglądania telewizji to •	
trzykrotność przekątnej ekranu telewizora.

Telewizor powinien być ustawiony tak, by •	
światło nie padało bezpośrednio na ekran.

Przed ustawieniem telewizora  •	
w odpowiedniej pozycji należy podłączyć do 
niego urządzenia zewnętrzne.

Montaż telewizora na 3.2	
ścianie

OSTRZEŻENIE BB
Montaż naścienny telewizora powinien  
być wykonywany przez wykwalifikowanych 
pracowników serwisu. Firma Koninklijke 
Philips Electronics N.V. nie ponosi 
odpowiedzialności za nieprawidłowe 
mocowanie lub montaż, które poskutkuje 
wypadkiem lub obrażeniami ciała.

Krok 1. Kup wspornik zgodny z VESA

Zależnie od rozmiaru telewizora należy kupić 
jeden z następujących wsporników:

Rozmiar 
ekranu 
telewizora 
(cale/cm)

Typ wspornika 
zgodnego 
z VESA 
(milimetry)

Instrukcje 
specjalne

19"/48 cm

20"/51 cm

22"/56 cm 

26"/66 cm 

Regulowany 
100 x 100

Regulowany 
100 x 200

Brak

Krok 2. Podłącz przewody

Z tyłu telewizora podłącz przewód anteny, 
przewód zasilający oraz wszystkie pozostałe 
urządzenia, tak jak opisano w następnych 
częściach.

Krok 3. Przymocuj wspornik zgodny  
z VESA do ściany

OSTRZEŻENIE BB
W celu przymocowania wspornika 
zgodnego z VESA do telewizora należy 
używać tylko dołączonych śrub (M4  
w przypadku wszystkich modeli 19-
calowych, 20-calowych, 22-calowych  
i 26-calowych) i tulejek dystansujących. 
Dołączone śruby są zaprojektowane 
odpowiednio do ciężaru telewizora,  
a dostarczone tulejki dystansujące ułatwią 
poprowadzenie przewodów.

Uwaga DD
Zależnie od wspornika zgodnego  
z VESA może być konieczne odłączenie 
płyty montażowej od wspornika w celu 
łatwiejszej instalacji. Instrukcje można 
znaleźć w dokumentacji wspornika 
zgodnego z VESA.
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Podłączanie przewodu 3.3	
antenowego 

Podłącz antenę zewnętrzną lub przewód 
telewizji kablowej do gniazda TV (75Ω)  
z tyłu telewizora. 

Gniazdo anteny (75 OHM - VHF / UHF /TV 
kablowa) może być używane do podłączenia 
anteny zewnętrznej lub innych urządzeń 
wyposażonych w modulator (magnetowid, 
odbiornik satelitarny itp.). 

Na początku lepiej nie podłączać innych 
urządzeń (magnetowidu, odbiornika 
satelitarnego itp.) do telewizora, aby 
nie utrudniać konfiguracji dodatkowymi 
czynnościami. Należy je podłączyć po 
zakończeniu konfigurowania kanałów.

Podłączanie przewodu  3.4	
zasilającego 

Podłącz przewód zasilający do gniazda 
sieciowego.

Ostrzeżenie: BB Telewizor musi być 
podłączony do sieci elektrycznej prądu 
zmiennego, a nie stałego. Jeśli przewód jest 
pozbawiony wtyku, pod żadnym pozorem 
nie wolno go podłączać do gniazda 
sieciowego, ponieważ grozi to porażeniem 
elektrycznym.

Uwaga DD
Rysunek jest zamieszczony tylko dla 
ilustracji. Położenie złącza zasilania jest 
różne w różnych modelach telewizorów.

Wkładanie baterii do pilota3.5	

Otwórz pokrywkę baterii z tyłu pilota.1.	

Włóż dwie dołączone baterie (rozmiar 2.	
AAA, typ LR03). Dopilnuj, by baterie zostały 
włożone zgodnie z oznaczeniami + i - 
wewnątrz komory baterii.

3.	 Załóż pokrywkę z powrotem na miejsce.

Środki ostrożności dotyczące używania baterii: 

Należy używać tylko baterii podanego typu. •	

Nie wolno mieszać baterii nowych  •	
i używanych. 

Nie wolno używać akumulatorów. •	

Nie wolno poddawać baterii działaniu •	
nadmiernego ciepła, wrzucać ich do ognia, 
ładować ani próbować otwierać. Może to 
spowodować wyciek lub eksplozję. 

Jeśli pilot nie będzie używany przez długi •	
czas, należy wyjąć z niego baterie.
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Włączanie telewizora lub 3.6	
przełączanie go w tryb 
gotowości 

Włączając telewizor po raz pierwszy: sprawdź, 
czy przewód zasilający jest prawidłowo 
podłączony do gniazda sieciowego i telewizora. 
Gdy wszystko jest gotowe, włącz zasilanie  
(jeśli włącznik zasilania sieciowego jest 
dostępny), a następnie naciśnij przycisk 
POWER z boku telewizora.

Włączanie telewizora będącego w trybie 
gotowości

Jeśli wskaźnik trybu gotowości świeci •	
(na czerwono), naciśnij przycisk . 
ZASILANIE na pilocie.

Przełączanie telewizora w stan gotowości

Naciśnij przycisk •	 . ZASILANIE na 
pilocie. Telewizor pozostanie włączony, lecz 
będzie pobierał mniej energii.

Wyłączanie telewizora

Naciśnij przycisk •	 POWER z boku 
telewizora.
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Instalowanie kanałów4.	

Wstępna konfiguracja4.1	

Gdy telewizor zostanie włączony po raz 
pierwszy, na ekranie zostanie wyświetlone 
menu Instalacja. W menu będzie wyróżniona 
opcja Kraj.

Język

Auto wyszukiwanie ���

Polski...
Kraj Anglia...

Instalacja

Za pomocą przycisku 1.	 Í lub Æ wybierz kraj. 
Wybierz kraj, w którym przebywasz, lub 
kraj, którego kanały chcesz odbierać, jeśli 
mieszkasz w pobliżu granicy.

Naciśnij przycisk 2.	 Î, a następnie naciskaj 
przycisk Í lub Æ, aby wybrać język.

Naciśnij przycisk 3.	 ï, aby wybrać Auto 
wyszukiwanie.

Naciśnij przycisk 4.	 OK, aby rozpocząć 
wyszukiwanie automatyczne. 
Na ekranie pojawią się menu 
Autoinstalacja i paski postępu. 

Uwaga DD
Wyszukiwanie automatyczne może zająć 
kilka minut. Nie wolno zamykać menu, 
dopóki nie zostanie wyświetlony komunikat 
informujący o zakończeniu konfigurowania.

Można nadawać nazwy kanałom, zmieniać 5.	
nazwy oraz usuwać kanały, naciskając 
przycisk OK i przechodząc do opisanych 
niżej procedur.  W przeciwnym wypadku 
naciśnij przycisk EXIT, aby wyjść z menu. 

Zmienianie kolejności 4.2	
kanałów

W menu Organizator można zmieniać 
kolejność kanałów, nadawać i zmieniać ich 
nazwy, usuwać kanały i tworzyć listę ulubionych 
kanałów. 

Należy postępować zgodnie z instrukcjami 
wyświetlanymi u dołu ekranu. 

Organizator

Powrót
Wybierz kanał
Zmień używając
Nazwa kanału
Usuń kanał
Ulubiony kanał

Podaj numer kanału: przyc� cyfr�

02

CC02
02

_ _

Otwieranie menu Organizator
Naciśnij przycisk 1.	 MENU i wybierz 
Instalacja > Organizator. 

Zamienianie numeru kanału
Wybierz1.	  Wybierz kanał z menu 
Organizator.

Naciskaj przyciski 2.	 P +/-, Í i Æ lub przyciski 
cyfr, aby wyświetlić numer kanału, który ma 
zostać przeniesiony.

Naciskaj przycisk 3.	 Î lub ï, aby wybrać 
Zmień kanały. 

Naciskaj przyciski 4.	 P +/-, Í i Æ lub przyciski 
cyfr, aby wpisać numer, do którego ma 
zostać przypisany kanał. 

Naciśnij przycisk 5.	 OK.

Zmienianie nazwy kanału
Wybierz1.	  Wybierz kanał z menu 
Organizator.
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programów4.3	
Po zakończeniu łatwej konfiguracji można za 
pomocą jednej czynności wyszukać i zapisać 
wszystkie aktywne programy. 

Naciśnij przycisk 1.	 MENU i wybierz kolejno 
Instalacja > Autoinstalacja. 

Naciśnij przycisk 2.	 OK, aby przejść do 
podmenu Kraj.

Organizator
Ustaw. AV�
Preferencje

���
Instal� ręczna ���

���
���
���

Instalacja

Powrót
Autoinstalacja

Uwaga DD
Aby wyszukać brakujące programy, wybierz 
opcję Inne zamiast opcji Kraj.
Naciśnij przycisk 3.	 Î,ï, Í lub Æ,  
aby wybrać kraj, w którym przebywas, z lub 
kraj, z którego chcesz odbierać programy, 
jeśli mieszkasz w pobliżu jego granic. 

Naciśnij przycisk 4.	 OK, aby potwierdzić 
wybór.  
Zostanie wyświetlone menu Autoinstalacja.

Wybierz opcję 5.	 Auto wyszukiwanie 
i naciśnij przycisk OK, aby rozpocząć 
automatyczne wyszukiwanie.

Uwaga DD
Procedura automatycznego wyszukiwania 
zajmuje kilka minut. 
Po zakończeniu automatycznej konfiguracji 6.	
naciśnij przycisk OK, aby przejrzeć 
programy lub przycisk EXIT, aby zamknąć 
ten ekran. 

Naciskaj przyciski 2.	 P +/-, Í i Æ lub przyciski 
cyfr, aby wyświetlić numer kanału, którego 
nazwa ma zostać zmieniona. 

Naciskaj przycisk •	 Í lub Æ, aby wybrać 
odstęp znaków.

Naciskaj przyciski •	 Î i ï, aby wybrać 
literę, cyfrę lub symbol.

Naciśnij przycisk •	 Æ, aby przejść do 
następnego znaku. Długość nazwy nie 
może przekraczać sześciu znaków. 

Naciśnij przycisk •	 OK, aby potwierdzić. 

Usuwanie kanału
Wybierz1.	  Wybierz kanał z menu 
Organizator.

Naciskaj przyciski 2.	 P +/-, Í i Æ lub przyciski 
cyfr, aby wyświetlić numer kanału, który ma 
zostać usunięty. 

Wybierz 3.	 Usuń kanał, a następnie naciśnij 
przycisk OK. 

Definiowanie listy ulubionych kanałów
Wybierz1.	  Wybierz kanał z menu 
Organizator.

Naciskaj przyciski 2.	 P +/-, Í i Æ lub przyciski 
cyfr, aby wyświetlić numer kanału, który 
chcesz wybrać jako ulubiony.

Wybierz 3.	 Ulubiony kanał, a następnie 
naciśnij przycisk OK. Można utworzyć sześć 
list ulubionych kanałów. 

Naciśnij przycisk 4.	 EXIT, aby zamknąć menu. 
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Ręczne instalowanie 4.4	
kanałów

Kanały, które nie zostały zapisane w czasie 
wstępnej konfiguracji, można zainstalować 
ręcznie. Może to być niezbędne w przypadku 
instalowania kanałów telewizji kablowej. 

Otwieranie menu Instal. ręczna
Naciśnij przycisk 1.	 MENU i wybierz 
Instalacja > Instal. ręczna. 

Ręczne instalowanie kanałów
Wybierz 1.	 Standard z menu Instal. ręczna.

Naciskaj przycisk 2.	 Í lub Æ, aby wybrać 
standard obowiązujący w danym kraju. 

Wybierz standard a następnie odbiór�

Powrót

Odbiór

Wyszukiw� kanałów
Stroj precyzyjne
Zapisz w program.

Kabel...
Częstotl 057.12 Mhz

CC02

02
Nazwa kanału
Dekoder
Teletekst

CC02

1

Standard Anglia..�

Instal. ręczna

Wybierz 3.	 Odbiór, a następnie naciskaj 
przycisk Í lub Æ, aby wybrać metodę 
odbioru kanałów (za pośrednictwem anteny 
czy telewizji kablowej). 

Wybierz 4.	 Wyszukiw. kanałów, a następnie 
naciskaj przycisk Í lub Æ, aby wybrać kanał 
odbioru. Gdy kanał zostanie odnaleziony, 
będzie wyświetlany obraz. Częstotliwość 
kanału dla bieżącego programu wyświetlana 
jest w opcji Częstotl.

Jeśli obraz nie jest czysty, dostrój go.  5.	
Wybierz Stroj prezycyjne, a następnie 
naciskaj przycisk Í lub Æ, aby dostroić 
odbiór. 

Wybierz 6.	 Nazwa kanału, a następnie 
edytuj nazwę w następujący sposób:

Naciskaj przycisk •	 Í lub Æ, aby wybrać 
odstęp znaków.

Naciskaj przyciski •	 Î i ï , aby wybrać 
literę, cyfrę lub symbol.

Naciśnij przycisk •	 Æ, aby przejść do 
następnego znaku. 

Naciśnij przycisk •	 OK, aby potwierdzić. 

Jeśli kanał jest kodowany, można podłączyć 7.	
dekoder do gniazda EXT1.

Wybierz Dekoder, naciśnij przycisk OK,  
a następnie naciskaj przycisk Í lub Æ,  
aby zaznaczyć pole.

Wybierz 8.	 Teletekst, a następnie naciskaj 
przycisk Í lub Æ, aby wybrać zestaw 
znaków telegazety, który ma być używany  
w przypadku tego kanału.

Dostępne są następujące zestawy znaków: 

 Europa Zachodnia •	

 Europa Wschodnia  •	

Grecki  •	

Rosyjski - Bułgarski  •	

Rosyjski - Ukraiński  •	

Rosyjski - Białoruski  •	

Arabski•	

Wybierz 9.	 Zapisz pod numerem,  
a następnie naciskaj przyciski cyfr, aby 
wpisać numer przypisany do kanału  
(na przykład dla BBC1 wpisz 01).

Naciśnij przycisk OK. 

Uwaga: DD Po każdej zmianie wartości 
w menu Instal. ręczna opcja Zapisz 
pod numerem zaczyna migać. Aby 
potwierdzić zmianę, wybierz Zapisz pod 
numerem, a następnie naciśnij przycisk 
OK. Jeśli zmiana nie zostanie potwierdzona, 
zostanie anulowana po zmianie kanału lub 
przełączeniu telewizora w tryb gotowości.
Powtarzaj procedurę, aby znaleźć inne 10.	
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kanały. 

UwagaDD

Aby wyszukać brakujące kanały  •	
w telewizji kablowej, na liście krajów 
zamiast kraju wybierz Inne. Następnie 
wybierz Autoaktualizacja w menu 
Autoinstalacja. 

W wypadku dalszego konfigurowania: •	
Funkcja •	 Autoaktualizacja 
umożliwia konfigurowanie 
kanałów nowo uruchomionych lub 
wszelkich brakujących bądź błędnie 
skonfigurowanych kanałów. 

Funkcja •	 Autowyszukiwanie jest 
używana do konfigurowania kanałów 
po wstępnej konfiguracji (np. po 
przeprowadzce). Powoduje to usunięcie 
wszystkich uprzednio zapisanych 
kanałów. Aby skonfigurować nowy 
kanał, lepiej skorzystać z funkcji 
Autoaktualizacja lub Instal. ręczna.
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Korzystanie  5.	
z telewizora

Przełączanie kanałów5.1	
Naciskaj numery (od 1 do 99) lub przycisk •	
P +/- na pilocie.

Naciskaj przycisk •	 PROGRAM +/- z boku 
telewizora. 

Wybieranie ulubionych 5.2	
kanałów

Aby uzyskać więcej informacji o tworzeniu list 
ulubionych kanałów, zobacz Definiowanie listy 
ulubionych kanałów.
Wybierz ulubione kanały za pomocą przycisków 
P +/- na pilocie. 

Naciśnij przycisk 1.	 SMART MODE  
na pilocie.

Wybierz 2.	 Przyciski PR+/PR-. 

Naciskaj przycisk 3.	 Í lub Æ, aby wybrać 
Ulubione kanały. 

Aby anulować tę opcję, wybierz Wszystkie 
kanały w menu Przyciski PR+/PR-. 

Uwaga:  DD
Kanały niedostępne na liście można 
wybierać, naciskając przyciski cyfr na pilocie 
lub przyciski PROGRAM +/- z boku 
telewizora.

Wybieranie programów AV5.3	
Naciskaj przycisk •	 SOURCE na pilocie, 
aby przełączać między programami 
audiowizualnymi. Opcje do wyboru: TV, 
EXT1, EXT2-CVBS, EXT3,  
EXT2-YPbPr, HDMI, PC.

Regulacja głośności5.4	
Naciskaj przycisk •	 + lub - na pilocie.

Naciskaj przycisk •	 GŁOŚNOŚĆ + lub -  
z boku telewizora.

Naciśnij przycisk •	 WYCISZENIE na 
pilocie, aby wyciszyć dźwięk. Ponownie 
naciśnij przycisk WYCISZENIE, aby 
włączyć dźwięk.

Wyświetlanie informacji  5.5	
o stanie

W trybie TV naciśnij przycisk INFO na pilocie, 
aby wyświetlić numer i nazwę kanału, godzinę i 
rodzaj dźwięku. Jeśli jest ustawiony Wyłącznik 
czasowy, symbol wskazuje czas pozostały do 
wyłączenia telewizora.

W trybie PC naciśnij przycisk INFO na 
pilocie, aby wyświetlić godzinę, rodzaj dźwięku, 
źródło odbieranego sygnału oraz rozdzielczość. 
Jeśli jest ustawiony Wyłącznik czasowy, 
symbol wskazuje czas pozostały do wyłączenia 
telewizora.

Po włączeniu telewizora lub zmianie kanału 
przez pewien czas są wyświetlane numer  
i nazwa kanału. 

Uwaga DD
Jeśli zostanie uaktywniona funkcja Nr prog. 
stał. w menu Preferencje, numer kanału 
będzie wyświetlany stale.

Wyświetlanie listy kanałów5.6	
Naciśnij przycisk 1.	 CHANNEL LIST  
na pilocie, aby wyświetlić listę kanałów. 

Lista kanałów zawiera nie więcej niż 11 
stron i są na niej pokazane nazwy i numery 
wszystkich kanałów. Na ostatniej stronie 
znajduje się lista urządzeń podłączonych  
do złączy AV. 

Lista jest wyświetlana na stronie 
zawierającej kanał lub program AV oglądany 
w danej chwili. Oglądany kanał lub program 
AV jest wskazywany przez symbol.

Naciskaj przycisk 2.	 Î lub ï, aby wybrać 
kanał, a następnie naciśnij przycisk OK. 

Naciskaj przycisk 3.	 Í lub Æ, aby przewijać 
strony. 

Naciśnij przycisk 4.	 EXIT, aby zamknąć menu.
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AVL•	 . Utrzymuje jednakowy poziom 
głośności na wszystkich kanałach. Naciskaj 
przycisk Í lub Æ, aby wybrać opcję z listy. 

Regulacja tonu
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Spis treści > Dźwięk.

Wybierz 2.	 Ton i naciśnij przycisk OK,  
aby wyświetlić menu. 

Można wybrać jakieś ustawienie fabryczne 
i określić własne ustawienia za pomocą 
korektora graficznego. Dostępne są 
następujące opcje:

100Hz ���

Ton

Powrót
Ustaw. dźwięku Własne���
Zakres częstotl�

Korzystanie z ustaw. dźwięku 
Naciśnij przycisk 1.	 Í lub Æ, aby wybrać  
z listy ustawienie dla oglądanego programu: 
Własne/Mowa/Muzyka/Film/
Multimedia. 

Ustawienie Osobiste powoduje zapisanie 
ustawień korektora graficznego. 

Listę fabrycznych ustawień dźwięku można 
wyświetlić bezpośrednio, naciskając przycisk 
SMART MODE na pilocie, wybierając Ustaw. 
dźwięku i wybierając z listy jedno z ustawień 
fabrycznych. Wybrane ustawienia zostaną 
zastosowane do wszystkich kanałów  
i programów AV.

Regulacja zakres częstotl.

Korektor graficzny ma pięć pasm częstotliwości.  
Wyreguluj kolejno każde pasmo.

6.	 Pełniejsze korzystanie 
z telewizora

Regulacja ustawień dźwięku6.1	

Otwieranie menu Dźwięk
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Spis treści > Dźwięk. 

Pojawi się menu Dźwięk.

Powrót

Rodzaj dźwięku
Balans
Incredible Surround

Mono...

AVL Wyłączone...
Wyłączone...

Ton ���

Dźwięk

Naciśnij przycisk 2.	 EXIT, aby zamknąć menu. 

Wybierz 3.	 Powrót, a następnie naciśnij 
przycisk OK, aby wrócić do menu Spis 
treści.

Opis opcji dźwięku

Ton•	 . Otwiera menu Ton (aby uzyskać 
więcej informacji, zobacz niżej). 

Rodzaj dźwięku•	 . Naciskaj przycisk Í  
lub Æ, aby wybrać rodzaj dźwięku z listy. 

Uwaga DD
Dostępne opcje zależą od oglądanego 
programu.

Balans•	 . Naciskaj przycisk Í lub Æ, aby 
wyrównać głośność lewego i prawego 
głośnika. 

Incredible Surround•	 . Wzbogaca dźwięk 
telewizora przez dodanie głębi i wymiarów. 
Naciskaj przycisk Í lub Æ, aby wybrać 
opcję z listy. 
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Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Spis treści > Dźwięk > Ton > 
Zakres częstotl.. 

Naciskaj przycisk 2.	 Í lub Æ, aby wybrać 
pasmo częstotliwości. 

Naciskaj przyciski 3.	 Î i ï , aby wyregulować 
każde pasmo.

Powtórz czynności dla innych pasm 4.	
częstotliwości. 

Naciśnij przycisk 5.	 OK, aby potwierdzić. 

Uwaga DD
W czasie ustawiania korektora graficznego 
pojawia się opcja Osobiste w menu 
Ustaw. dźwięku i ustawienia są zapisywane 
jako nowe ustawienia osobiste. 

6.2	 Regulacja ustawień obrazu

Wyreguluj ustawienia obrazu zgodnie ze swoimi 
preferencjami, rodzajem oglądanego programu  
i oświetleniem otoczenia. W czasie regulowania 
obrazu wybrana opcja jest wyświetlana, co 
pozwala obserwować zmiany na ekranie. Całe 
menu jest wyświetlane ponownie, gdy zostanie 
wybrana inna opcja lub po upływie czasu 
przewidzianego na wykonanie regulacji.

Otwieranie menu Obraz
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Spis treści > Obraz. 

Pojawi się menu Obraz.

Powrót

Jasność
Kolor
Kontrast
Ton
Ostrość

Normalny..�

Redukcja szumów
Inne ustawienia

Niskie...
...

Ustaw. obrazu Własne...

Obraz

Naciśnij przycisk 2.	 EXIT, aby zamknąć menu. 

Wybierz 3.	 Powrót, a następnie naciśnij 
przycisk OK, aby wrócić do menu Spis 
treści.

Opis opcji obrazu

Ustaw. obrazu•	 .  
Naciśnij przyciskÍ lub Æ, aby wybrać z 
listy ustawienie dla oglądanego programu: 
Własne/Żywe/Standard/Film/Oszcz. 
energii. Opcja Osobiste zawiera wartości 
następujących ustawień: Jasność, Kolor, 
Kontrast i Ostrość.
Listę z fabrycznymi ustawieniami obrazu 
można wyświetlić bezpośrednio, naciskając 
przycisk SMART MODE na pilocie. 
Wybierz Ustaw. obrazu i wybierz z listy 
jedno z ustawień fabrycznych. 

Wybrane ustawienia zostaną zastosowane 
do wszystkich kanałów. Należy wybrać 
ustawienie fabryczne dla każdego programu 
AV.
Uwaga  DD
Tryb inteligentny jest niedostępny w trybie 
VGA(PC).

Jasność, Kolor, Kontrast, Ton, Ostrość•	 . 
Naciskaj przycisk Í lub Æ, aby wyregulować 
te ustawienia.

Redukcja szumów•	 . Poprawia jakość 
obrazu przy słabym odbiorze. Naciskaj 
przycisk Í lub Æ, aby wybrać opcję z listy.

Inne ustawienia•	 . Udostępnia następujące 
opcje.
W trybie VGA można uzyskać dostęp  
do kilku specjalnych funkcji:

Samoustawianie•	 . Naciśnij przycisk 
OK, aby automatycznie wyregulować 
następujące funkcje: Faza, Zegar, 
Położenie pionowe i Położenie 
poziome.

Faza, Zegar•	 . Naciskaj przycisk Í lub Æ, 
aby wyregulować te ustawienia w celu 
poprawienia jakości obrazu.
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Położenie pionowe•	 . Naciskaj przycisk 
Í lub Æ, aby przesuwać obraz w pionie 
na ekranie.

Położenie poziome•	 . Naciskaj przycisk 
Í lub Æ, aby przesuwać obraz w 
poziomie na ekranie.

Powrót
Jasność
Kontrast

Samoustawianie
Faza
Zegar

...

Inne ustawienia ...

Położenie pionowe
Położenie poziome

Ton Normalny..�

Obraz

Inne ustawienia obrazu

Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Spis treści > Obraz > Inne 
ustawienia. 

Pojawi się menu Inne ustawienia.

Powrót

Barwa

Tryb filmowy Auto..�
Kontrast dynam� Wyłączone...

Inne ustawienia

Format auto�

Naciśnij przycisk 2.	 EXIT, aby zamknąć menu. 

Wybierz 3.	 Powrót, a następnie naciśnij 
przycisk OK, aby wrócić do menu Obraz.

Opis opcji menu Inne ustawienia

Tryb filmowy•	 : Pozwala wykryć, czy 
nadawane są filmy i poprawić jakość obrazu. 

Naciskaj przycisk Í lub Æ, aby wybrać 
opcję z listy.

Uwaga  DD
Opcja Auto jest wybierana domyślnie. Ta 
funkcja jest dostępna tylko dla pewnych 
źródeł audiowizualnych.

Kontrast dynam.:•	  Naciskaj przycisk Í lub 
Æ, aby wybrać Włączone lub Wyłączone.

Uwaga DD
Ta funkcja nie jest dostępna w trybie  
VGA (PC).

Barwa•	 . Naciskaj przycisk Í lub Æ,  
aby wyregulować barwę obrazu.

Uwaga  DD
Ta funkcja jest dostępna tylko w przypadku 
źródeł audiowizualnych NTSC.

Format auto.•	 : powoduje automatyczne 
zastosowanie właściwego formatu do 
obrazu. Zaznacz pole wyboru, naciskając 
przycisk OK albo naciśnij przycisk Í lub Æ, 
aby włączyć tę funkcję.

Uwaga DD
Ta funkcja jest dostępna tylko w przypadku 
niektórych źródeł audiowizualnych. 
Dostępna tylko w wybranych modelach 
telewizorów.
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Ustawianie zegara  6.3	
i liczników

W telewizorze można ustawić zegar  
i zaprogramować licznik czasu automatycznego 
wyłączenia lub budzenia.

Ustawianie godziny
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie 
i wybierz Spis treści > Funkcje > 
Godzina. 

Pojawi się menu Godzina.

Wybierz 2.	 Odnies. zegara.

1 2 : 0 7
Jednorazowe...

3
Jednorazowe...

1 1 : 1 2

1 1 : 1 1

0 0 : 4 5
- -

Powrót

Zegar
Budzik
Godz. budzenia
Program
Wyłącznik czasowy
Godz. wyłączenia 

Wyłącznik czasowy
Odnies. zegara

Zegar

Ustaw godzinę na jeden z następujących 3.	
sposobów.

Z kanału telegazety: •	
 Przełącz na kanał, w którym jest 
wyświetlana telegazeta. Jeśli w tym 
kanale jest dostępna godzina, przez kilka 
sekund będzie wyświetlane wskazanie 
zegara. 

Ręcznie: •	
Wybierz Godzina i naciskaj przycisk 
Í lub Æ, aby wpisać bieżącą godzinę. 
Ustawienie - - pojawi się pod opcją 
Odnies. zegara.

Uwaga  DD
W przypadku odłączenia zasilania (gdy 
telewizor będzie odłączony od gniazda 
sieciowego lub wystąpi awaria instalacji 
elektrycznej) ustawienie godziny zostanie 
utracone, jeśli zostało wprowadzone 

ręcznie. Należy je wprowadzić ponownie. 
Sprawdź w kanale, w którym jest dostępna 
godzina, aby się przekonać, czy jest 
poprawna.

Programowanie wyłącznik czasowy

Można ustawić godzinę, o której telewizor 
przełączy się w tryb gotowości, lub przedział 
czasu, po którym się to stanie.

Ustawianie przedziału czasu, po którym 
telewizor przełączy się w stan gotowości

Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie 
i wybierz Spis treści > Funkcje > 
Godzina > Wyłącznik czasowy.  

Pojawi się menu Wyłącznik czasowy.

1 2 : 0 7
Jednorazowe...

3
Jednorazowe...

1 1 : 1 2

1 1 : 1 1

0 0 : 4 5
- -

Powrót

Zegar
Budzik
Godz. budzenia
Program
Wyłącznik czasowy
Godz. wyłączenia 

Wyłącznik czasowy
Odnies. zegara

Zegar

Naciskaj przycisk 2.	 Í lub Æ, aby ustawić 
przedział czasu, po którym telewizor 
automatycznie przełączy się w tryb 
gotowości (maksymalnie 4 godziny  
w odstępach 5-minutowych).

Aby wyłączyć tę funkcję, wybierz 3.	
Wyłączone.

Ustawianie godziny, o której telewizor 
przełączy się w stan gotowości

Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie 
i wybierz Spis treści > Funkcje > 
Godzina > Wyłącznik czasowy.  

Naciskaj przycisk 2.	 Í lub Æ, aby wybrać 
Jednorazowe lub Codziennie. Wybierz 
Wyłączone, aby wyłączyć tę funkcję.
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Wybierz 3.	 Godz. wyłączenia. 

Naciskaj przycisk 4.	 Í bądź Æ albo przyciski 
cyfr, aby wpisać godzinę, o której telewizor 
ma się przełączyć w tryb gotowości.

Programowanie budzika
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie 
i wybierz Spis treści > Funkcje > 
Godzina > Budzik.  

Naciskaj przycisk 2.	 Í lub Æ, aby wybrać 
Jednorazowe lub Codziennie. Wybierz 
Wyłączone, aby wyłączyć tę funkcję.

1 2 : 0 7

0 0 : 4 5
- -

3
Jednorazowe...

1 1 : 1 2

1 1 : 1 1

Jednorazowe...

Powrót

Zegar
Budzik
Godz. budzenia
Program
Wyłączenie timera
Wyłączenie zegara

Wyłącznik czasowy
Odnies. zegara

Zegar

Wybierz 3.	 Godz. budzenia. 

Naciskaj przycisk 4.	 Í bądź Æ albo przyciski 
cyfr, aby wpisać godzinę, o której telewizor 
ma się włączyć z trybu gotowości.

Wybierz 5.	 Kanał budzenia. 

Naciskaj przycisk 6.	 Í bądź Æ albo przyciski 
cyfr, aby wpisać numer kanału, który ma 
zostać użyty do budzenia.

Naciśnij przycisk 7.	 EXIT, aby zamknąć menu.

Naciśnij przycisk 8.	 ZASILANIE na pilocie, 
aby przełączyć telewizor w tryb gotowości.

Telewizor włączy się automatycznie  
o zaprogramowanej godzinie, jeśli to 
zadanie nie zostanie przerwane za pomocą 
pilota. Gdy telewizor jest już włączony:

Można jak zwykle korzystać z jego •	
wszystkich funkcji.

Można przełączyć telewizor w tryb •	
gotowości. W tym wypadku funkcja 
Budzik jest wyłączana w bieżącym dniu.

Jeśli kanał wybrany w menu jest •	
zablokowany, w celu oglądania go należy 
wpisać kod.

Korzystanie z blokada 6.4	
rodzicielska

Można ustawić kod PIN i ograniczyć dostęp do 
telewizora, a mianowicie: 

Uniemożliwić dostęp do kanałów i/lub •	
programów AV. 

Uniemożliwić modyfikację ustawień czasu •	
wyłączania i budzika. 

Uniemożliwić dostęp do menu instalacji,  •	
aby zapobiec ustawianiu jakichkolwiek 
kanałów bez Twojej zgody. 

Otwieranie menu Blokada rodzicielska
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Funkcje > Blokada 
rodzicielska. 

Definiowanie kodu PIN
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Funkcje > Blokada 
rodzicielska > Kod PIN.

Naciskaj przyciski cyfr na pilocie, aby  2.	
wpisać 4-cyfrowy kod. Na ekranie cyfry  
są zastępowane gwiazdkami.

Def. kodu PIN: przycisk. cyfr

- - - -

Powrót

Zablokuj kanał

Zabl INSTALACJĘ
Kod PIN

Wybierz kanał

Zabl panel przedn
Zablokuj GODZINĘ

Blokada rodzicielska

Potwierdź kod, wpisując go ponownie.3.	

Uwaga  DD
Należy wybrać kod łatwy do zapamiętania.
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Uwaga  DD
Gdy jest włączona funkcja blokady 
rodzicielskiej, to w celu uzyskania dostępu 
do menu Blokada rodzicielska należy 
wpisać kod PIN.

Resetowanie Kod PIN

Można też wprowadzić kod nadrzędny 0711, 
aby zresetować kod PIN.

Blokowanie kanału lub programu AV

Uwaga  DD
Ta funkcja jest dostępna tylko wtedy, gdy 
został zdefiniowany kod PIN.  Aby oglądać 
zablokowany kanał lub program AV, spróbuj 
go włączyć i postępuj zgodnie z procedurą 
wyświetlaną na ekranie. Gdy telewizor 
zostanie przełączony w tryb gotowości, 
blokada ponownie zacznie działać.
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Funkcje > Blokada 
rodzicielska > Wybierz kanał.

Naciskaj 2.	 przycisk Í bądź Æ lub przyciski 
cyfr, aby wybrać kanał, który ma być 
zablokowany. Naciskaj przycisk Í lub Æ aby 
uzyskać dostęp do programów AV.

- - - -

02
Powrót

Zablokuj kanał

Zablokuj GODZINĘ
Zabl INSTALACJĘ
Kod PIN

Wybierz kanał

Zabl panel przedn

Blokada rodzicielska

Naciskaj 3.	 przycisk Í lub Æ, aby zaznaczyć 
pole w opcji Zablokuj kanał.

Aby odblokować kanał lub program AV:

Otwórz menu •	 Blokada rodzicielska, 
wpisując kod.

Wybierz •	 Zablokuj kanał.

Naciskaj przycisk •	 Í lub Æ, aby wyczyścić 
pole. 

Naciśnij przycisk •	 EXIT, aby zamknąć 
menu.

Blokowanie przycisków w telewizorze

Uwagi  DD
Ta funkcja jest dostępna tylko wtedy,  
gdy został zdefiniowany kod PIN.   
Do korzystania z telewizora jest niezbędny 
pilot zdalnego sterowania.

- - - -

02
Powrót

Zablokuj kanał

Zablokuj GODZINĘ
Zabl INSTALACJĘ
Kod PIN

Wybierz kanał

Zabl panel przedn

Blokada rodzicielska

Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Funkcje > Blokada 
rodzicielska > Zabl panel przedn.

Naciskaj2.	  przycisk Í lub Æ, aby zaznaczyć 
pole.

Aby odblokować przyciski:

Otwórz menu •	 Blokada rodzicielska, 
wpisując kod.

Wybierz •	 Zabl panel przedn.

Naciskaj przycisk •	 Í lub Æ, aby wyczyścić 
pole. 
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Naciśnij przycisk •	 EXIT, aby zamknąć 
menu.

Blokowanie menu Czas

Uwagi  DD
Ta funkcja jest dostępna tylko wtedy, gdy 
został zdefiniowany kod. Gdy ta funkcja jest 
aktywna, to w celu uzyskania dostępu do 
menu Czas należy wpisać kod PIN.
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Funkcje > Blokada 
rodzicielska > Zablokuj CZAS. 

Naciskaj2.	  przycisk Í lub Æ, aby zaznaczyć 
pole.

- - - -

02
Powrót

Zablokuj kanał

Zabl INSTALACJĘ
Kod PIN

Wybierz kanał

Zabl panel przedn
Zablokuj CZAS

Blokada rodzicielska

Aby odblokować menu Czas:

Otwórz menu •	 Blokada rodzicielska, 
wpisując kod PIN.

Wybierz •	 Zablokuj CZAS.

Naciskaj przycisk •	 Í lub Æ, aby wyczyścić 
pole. 

Naciśnij przycisk •	 EXIT, aby zamknąć 
menu.

Blokowanie menu Instalacja

Uwagi  DD
Ta funkcja jest dostępna tylko wtedy, gdy 
został zdefiniowany kod. Gdy ta funkcja jest 
aktywna, to w celu uzyskania dostępu do 
menu Instalacja należy wpisać kod PIN.
Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  

i wybierz Funkcje > Blokada 
rodzicielska > Zabl INSTALACJĘ.

Naciskaj2.	  przycisk Í lub Æ, aby zaznaczyć 
pole.

- - - -

02

Blokada rodzicielska

Powrót

Zablokuj kanał

Zabl INSTALACJĘ
Kod PIN

Wybierz kanał

Zabl panel przedn
Zablokuj CZAS

Aby odblokować menu Instalacja:

Otwórz menu •	 Blokada rodzicielska, 
wpisując kod.

Wybierz •	 Zabl INSTALACJĘ.

Naciskaj przycisk •	 Í lub Æ, aby wyczyścić 
pole. 

Naciśnij przycisk •	 EXIT, aby zamknąć 
menu.
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Dostosowywanie telewizora6.5	

Ustawianie preferencji

Skonfigurowane preferencje są stosowane aż do 
chwili ponownej konfiguracji.

Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Instalacja > Preferencje.

Pojawi się menu Preferencje.

Powrót

Język
Maks. głośność TV
Oszczędz. energii

Polski...
Nr prog. stał�

Preferencje

Włącz./wył. stałe wyśw. numeru kanału.
Zazn. pole: przyc.</>

Naciśnij przycisk 2.	 EXIT, aby zamknąć menu. 

Wybierz 3.	 Powrót, a następnie naciśnij 
przycisk OK, aby wrócić do menu 
Instalacja.

Opis preferencjei

Nr prog. stał.•	  Powoduje stałe wyświetlanie 
numeru oglądanego kanału. Aby włączyć  
tę funkcję, naciśnij przycisk Í, Æ lub OK  
w celu zaznaczenia pola.

Język•	 . Naciskaj przycisk Í lub Æ,  
aby wybrać język menu.

Uwaga  DD
Wybrany język jest natychmiast stosowany 
do menu.

Maks. głośność TV. •	 Służy do ustawiania 
głośności maksymalnej. Naciskaj przycisk  
Í lub Æ, aby ustawić głośność. Aby usłyszeć 
nowo ustawiony poziom głośności, naciśnij 
przycisk OK i przytrzymaj go przez kilka 
sekund.

Oszczędz. energii•	 . Gdy ten tryb jest 
aktywny, telewizor automatycznie przełącza 
się w tryb gotowości po upływie dziesięciu 
minut braku sygnału na wybranym kanale 
lub programie AV.  Aby włączyć ten tryb, 
naciśnij przycisk Í, Æ lub OK w celu 
zaznaczenia pola.

Konfigurowanie gniazd AV

Telewizor można skonfigurować odpowiednio 
do podłączonych do niego urządzeń.

Naciśnij przycisk 1.	 MENU na pilocie  
i wybierz Instalacja > Ustaw. AV.

Pojawi się menu Ustaw. AV.

Wejście wideo EXT 1 

EXT 2-YPbPr name

CVBS...
EXT 2EXT 2-CVBS name

Nazwa EXT 3

Nazwa HDMI
Nazwa PC

EXT 2
EXT 3

HDMI 
PC

Nazwa EXT 1 EXT 1

Ustaw.  AV�

Powrót

Wybierz nazwę urządzenia podłączonego

Aby skonfigurować gniazda AV, postępuj zgodnie 
ze wskazówkami wyświetlanymi na ekranie  
i poniższymi instrukcjami.

Nazwa EXT 1•	 .  
W razie potrzeby można zmienić  
nazwę w następujący sposób: 

Naciśnij przycisk •	 Æ, aby wybrać  
EXT 1_ _ _.

Naciskaj przycisk •	 Î i ï, aby wybrać 
literę, cyfrę lub symbol.

Naciśnij przycisk •	 Æ, aby przejść do 
następnego znaku. 

Powtarzaj powyższe czynności, aż nazwa •	
zostanie ustawiona. Naciśnij przycisk 
OK, aby potwierdzić. 

Wejście wideo EXT 1•	 . Naciskaj przycisk 
Í lub Æ, aby wybrać rodzaj sygnału wideo 
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wytwarzanego przez urządzenie podłączone 
do gniazda EXT 1.  Wybierz Czerw. Ziel. 
Nieb., jeśli po podłączeniu konsoli do gier 
nie jest wyświetlany żaden obraz.

EXT2-CVBS name•	 .  W razie potrzeby 
można zmienić nazwę w sposób opisany  
dla Nazwa EXT 1. Zastąp nazwę  
EXT 1_ _ _ nazwą EXT 2_ _ _.

Nazwa EXT3•	 .  W razie potrzeby można 
zmienić nazwę w sposób opisany  
dla Nazwa EXT 1. Zastąp nazwę  
EXT 1_ _ _ nazwą EXT 3_ _ _.

EXT 2-YPbPr name•	 .  W razie potrzeby 
można zmienić nazwę w sposób opisany  
dla Nazwa EXT 1. Zastąp nazwę  
EXT 1_ _ _ nazwą EXT 2_ _ _.

Nazwa HDMI•	 .  W razie potrzeby można 
zmienić nazwę w sposób opisany  
dla Nazwa EXT 1. Zastąp nazwę  
EXT 1_ _ _ nazwą HDMI_ _ _.

Nazwa PC•	 .  W razie potrzeby można 
zmienić nazwę w sposób opisany  
dla Nazwa EXT 1. Zastąp nazwę  
EXT 1_ _ _ nazwą PC_ _ _.

Naciśnij przycisk •	 EXIT, aby zamknąć 
menu. Wybierz Powrót, a następnie 
naciśnij przycisk OK, aby wrócić do menu 
Instalacja.

Korzystanie z telegazety6.6	

Telegazeta jest dostępna w wielu krajach 
pod różnymi nazwami (TOP Text, Fastext, 
FLOF text, Videotext). Telegazeta jest 
udostępniana przez nadawców telewizyjnych 
jako usługa bezpłatna. Usługa ta zapewnia 
wielką ilość dostępnych bez przerwy 
informacji, obejmujących pogodę, wyniki 
sportowe, wiadomości, gry itd. Informacje są 
prezentowane na stronach lub zorganizowane 
według tematów określonych kolorami 
na ekranie. Informacje można wyświetlać, 
naciskając kolorowe przyciski na pilocie.

SMART

TELETEXT

SOURCE

DUAL I-II

Wyświetlanie telegazety
 Naciśnij przycisk 1.	 TELETEXT na pilocie. 
Na ekranie zostanie wyświetlona strona 
główna indeksu.

Aby wybrać stronę za pomocą pilota:  2.	

• �Wpisz numer strony za pomocą 
przycisków cyfr.   

• �Naciskaj przyciski P +/-, aby wyświetlić 
następną lub poprzednią stronę.    

• �Naciśnij kolorowy przycisk, aby wybrać 
jeden z oznaczonych kolorami elementów 
u dołu ekranu.

Ponownie naciśnij przycisk 3.	 TELETEXT, 
aby wyłączyć telegazetę.

Wybieranie podstron w telegazecie

Jedna strona telegazety może zawierać kilka 
podstron. Jeśli bieżąca strona zawiera podstrony, 
numer strony jest wyświetlany na zielono. 

1.   Naciśnij przycisk TELETEXT na pilocie.

2.   Wybierz stronę telegazety.

3.   �Naciśnij przycisk Í lub Æ, aby przejść 
do trybu bezpośredniego dostępu do 
podstrony. Wyświetlacz ma następujący 
wygląd: 185 0001. 
Wprowadź z klawiatury 4-cyfrowy numer 4.	
(np. 0003), aby przejść do podstrony.

Lub naciśnij przycisk 5.	 P +/-, aby wyświetlić 
wszystkie podstrony.

Poruszanie się po stronach telegazety
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W nawigatorze naciskaj przyciski Î i ï,  
aby wybierać następujące funkcje:

Uwaga DD
W przypadku modeli 20-calowych  
naciśnij przycisk MENU w trybie TXT,  
aby uaktywnić następujące cztery ikony.

Zakończenie•	
Informacje są rozmieszczone na kilku 
podstronach i wyświetlane jedna po drugiej. 
Aby zatrzymać przewijanie podstron, 
wybierz STOP i naciśnij przycisk OK.  Aby 
wznowić przewijanie, ponownie naciśnij 
przycisk OK.

Jeśli wybierzesz STOP i symbol zmieni 
kolor, podstron nie ma. 

Ukryte odpowiedzi•	
Aby ujawnić ukrytą odpowiedź (na przykład 
w grach), wybierz ? i naciśnij przycisk OK. 

- Ponownie naciśnij przycisk OK, aby ukryć 
odpowiedź.

- Naciśnij przycisk MENU. Ikona ? 
zostanie zastąpiona literą C w nawigatorze. 
Następnie naciskaj przycisk Í lub Æ, 
aby wybrać zestaw znaków.  Aby poznać 
dostępne zestawy znaków, zobacz s. 14. 

Powiększanie•	
Wybierz  i naciśnij przycisk OK: 
jeden raz, aby powiększyć górną część 
ekranu, dwa razy, aby powiększyć dolną 
część ekranu, trzy razy, aby wrócić do 
normalnego wyświetlania.

Wyświetlanie mieszane•	
Wybierz  i naciśnij przycisk OK. 
Telegazeta będzie wyświetlana tylko na 
prawej połowie ekranu. Naciskaj przycisk 
TELETEXT, aby przełączać między 
wyświetlaniem pełnoekranowym  
a mieszanym.

Inne funkcje telegazety

Wiadomości•	

Gdy zostaną wykryte wiadomości, ikona 
 jest zastępowana przez ikonę  N  

w nawigatorze. Zaznacz ją i naciśnij 
przycisk OK, aby wyświetlić wiadomości. 
W wypadku aktualizacji jest włączana 
funkcja telegazety i są wyświetlane nowe 
informacje.

Napisy•	
W niektórych kanałach są dostępne 
napisy do niektórych programów. Liczba 
odpowiednich stron jest podana na stronie 
indeksu telegazety.

Aby wyświetlać napisy, należy włączyć 
telegazetę i wpisać numer strony, na której 
są wyświetlane napisy. Gdy strona zostanie 
znaleziona, napisy są wyświetlane w obrazie 
telewizyjnym. Nawigator zniknie po kilku 
sekundach. Aby go ponownie wyświetlić, 
naciśnij przycisk TELETEXT.

Strona alarmowa•	
W niektórych krajach (Hiszpania, państwa 
Beneluksu itd.) można ustawić godzinę 
wyświetlania pewnych stron alarmowych 
telegazety.

W tym celu należy wyświetlić odpowiednią 
stronę alarmową i wejść w tryb podstrony. 
Należy wpisać godzinę zamiast numeru 
podstrony (np. 1705 jako godzinę 17.05)  
i nacisnąć przycisk EXIT. Strona zniknie, 
lecz pojawi się ponownie o ustawionej 
godzinie, jeśli wcześniej nie zostanie 
zmieniony kanał lub wyłączony telewizor.

Dostęp bezpośredni•	
Za pomocą żółtego i niebieskiego przycisku 
na pilocie można uzyskać bezpośredni 
dostęp stron, których numery są 
wyświetlane w dolnej części ekranu  
w kolorze żółtym i niebieskim.

Fastext (FLOF)•	
Pasek wyświetlany w dolnej części ekranu 
w telegazecie typu Fastext jest podzielony 
na kolorowe części. Kolory reprezentują 
łącza do tematów.  Aby wyświetlić temat, 
naciśnij kolorowy przycisk na pilocie.
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TOPtext•	
W telegazecie typu TOPtext w dolnej 
części strony jest wyświetlany żółty  
i niebieski pasek. Niebieski pasek służy do 
wyświetlania tematu, który jest dostępny po 
naciśnięciu niebieskiego przycisku. Potem  
w niebieskiej części pojawi się następny 
temat.

Żółta część służy do wyświetlania artykułu, 
który jest bezpośrednio dostępny po 
naciśnięciu żółtego przycisku. Potem  
w żółtej części pojawi się następny artykuł.

Naciśnij przycisk EXIT, aby wyłączyć 
telegazetę.
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Baterie: 2 x AAA (typ LR03)•	

Połączenia

Wyjście słuchawkowe (stereo typu minijack)•	

ANTENA TV•	

EXT3: S-VIDEO•	

EXT2: YPbPr/CVBS, Wej. audio L/P•	

EXT1 (SCART): Audio L/P, we/wy CVBS. •	
RGB

VGA (PC)•	

HDMI•	

VGA AUDIO: Wejście audio typu minijack•	

Zasilanie

Zasilanie sieciowe: Prąd zmienny 100–240 V •	
(±10%).

Pobór mocy podczas aktywności i w trybie •	
gotowości: Zobacz dane techniczne  
w Internecie pod adresem www.philips.com.

Temperatura otoczenia: 5˚C – 35˚C.•	

Dane techniczne mogą ulec zmianie bez uprzedzenia. Szczegółowe dane techniczne tego produktu 
można znaleźć w Internecie pod adresem www.philips.com/support.

Dane techniczne7.	

Obsługiwane rozdzielczości wyświetlania

Formaty komputerowe•	  
Rozdzielczość 	 Częstotliwość odświeżania 
640 x 480 	 60 Hz 
800 x 600 	 60 Hz 
1024 x 768 	 60 Hz

Uwagi  DD
Model 20PFL3403 obsługuje tylko format 
640 x 480 60 Hz.

Formaty wideo•	  
Rozdzielczość 	 Częstotliwość odświeżania 
480i 	 60 Hz 
480p 	 60 Hz 
576i 	 50 Hz 
576p 	 50 Hz 
720p 	 50 Hz, 60 Hz 
1080i 	 50 Hz, 60 Hz

Uwagi  DD
Model 20PFL3403 obsługuje tylko format 
480i 60 Hz, 480p 60Hz, 576i 50Hz i 576p 
50Hz.

Tuner / Odbiór / Transmisja

Wejście antenowe: 75 omów, •	
koncentryczne (IEC75)

System TV: �PAL BG,D/K,I  •	
SECAM L’/L

Pilot zdalnego sterowania
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i suszarki do włosów.  Wyreguluj antenę,  
aby zminimalizować zakłócenia.

Czarny ekran w trybie VGA(PC)

Telewizor nie może rozpoznać •	
rozdzielczości ustawionej przez komputer 
PC. Zmień na najlepszą rozdzielczość lub 
inne standardowe rozdzielczości komputera 
PC.

Sprawdź połączenia.•	

Zakłócenia na ekranie

Jeśli antena jest umieszczona na granicy •	
zasięgu sygnału telewizyjnego, gdzie sygnał 
jest słaby, obraz może być zaśnieżony. 
Gdy sygnał jest bardzo słaby, to w celu 
poprawienia odbioru może się okazać 
niezbędna instalacja specjalnej anteny.

Wyreguluj położenie i kierunek anteny •	
wewnętrznej/zewnętrznej.

Sprawdź połączenia anteny.•	

Starannie dostrój kanał.•	

Sprawdź inny kanał. Być może wystąpiła •	
usterka w nadawaniu.

Układy zapłonowe

Na ekranie są widoczne czarne punkty •	
lub poziome smugi albo obraz drży 
bądź przesuwa się. Jest to zazwyczaj 
powodowane przez zakłócenia pochodzące 
z układów zapłonowych samochodów, lamp 
neonowych, wiertarek elektrycznych lub 
innych urządzeń elektrycznych.

Duchy

Duchy są powodowane przez sygnał •	
telewizyjny docierający dwiema drogami. 
Jedna z nich jest drogą bezpośrednią, 
a druga odbitą od budynków, wzgórz 
lub innych obiektów. Niekiedy udaje się 
poprawić jakość obrazu przez zmianę 
kierunku anteny.

Zakłócenia radiowe

Ten rodzaj zakłóceń występuje w postaci •	
ruchomych zmarszczek lub ukośnych smug, 
a w niektórych wypadkach utraty kontrastu 
w obrazie. Odszukaj i usuń źródło zakłóceń 
radiowych.

Rozwiązywanie 8.	
problemów

Część problemów, które mogą wystąpić 
podczas eksploatacji telewizora, można 
rozwiązać, korzystając z poniższej listy.

Brak obrazu, brak dźwięku
Sprawdź, czy działa bezpiecznik lub 1.	
wyłącznik.

Podłącz do gniazda sieciowego inne 2.	
urządzenie elektryczne, aby się upewnić,  
że działa i jest włączone.

Wtyk kabla zasilającego ma zły kontakt  3.	
z gniazdem.

Sprawdź źródło sygnału.4.	

Brak koloru
Zmień system telewizji kolorowej.1.	

Wyreguluj nasycenie.2.	

Sprawdź inny kanał. Być może jest 3.	
odbierany program czarno-biały.

Pilot zdalnego sterowania nie działa
Wymień baterie.1.	

Baterie są nieprawidłowo zainstalowane.2.	

Zasilanie telewizora nie jest podłączone.3.	

Brak obrazu, normalny dźwięk
Wyreguluj jasność i kontrast.1.	

Być może wystąpiła usterka w nadawaniu.2.	

Normalny obraz, brak dźwięku
Naciśnij przycisk 1.	 GŁOŚNOŚĆ +,  
aby zwiększyć głośność.

Głośność została wyciszona. 2.	

Naciśnij przycisk 3.	 WYCISZENIE,  
aby przywrócić dźwięk.

Zmień system dźwięku. Być może wystąpiła 4.	
usterka w nadawaniu.

Zmarszczki na obrazie

Zazwyczaj powodowane przez lokalne •	
zakłócenia, takie jak samochody, świetlówki 
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Uwaga  DD
W odbiorniku wysokie napięcie! Przed 
zdjęciem obudowy wyjąć wtyczkę z gniazda 
sieciowego!
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